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DAGLEGAR FRETTIR AF LANDSMOTI

‘ [ elkomin & Landsmét skata bar sem vid

erum Oll saman & nordurslod!

NU pegar hefur risid gleesileg tjaldbud a

svaedinu og heimili okkar naestu vikuna er ordid
fullt af lifi. Mikid verdur gaman ad sja petta litla
skatasamfélag taka & sig mynd & naestu
dégum. Naestu dagar verda stutfullir af
spennandi dagskra. Skemmtid ykkur vel, nytid
hvern einasta dag, verid opin fyrir nyjum
upplifunum og njétid pess ad lifa i satt og
skatum fra oOllum

samlyndi med &drum

heimshornum.
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Welcome to the Icelandic national
Jamboree where we’re all heading due
north together! An amazing camp has already
popped up and our home for the next week is
full of life. It will be great fun to see this small
scouting community take shape in the coming
days. The next few days will be packed with
exciting events. Have fun, enjoy every single
day, be open to new experiences and enjoy
living in harmony with other scouts from all
corners of the world.

To send an announcement
or content to the paper you
or your leader can scan the
QR code. Your idea might
be chosen!

Til ad senda inn tilkynningu
eda efni i bladid getur pu
eda foringinn pinn skannad
kédann. bin hugmynd geeti
ordid fyrir valinu!

Tuné in'to FM
105.5, listen in the
“Spilarinn” app or

on spilarinn.is
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Hlustadu a FM
105.5, i ,,Spilarinn”
appinu eda a
spilarinn.is



KVEDPJA FRA RITSTJORN SOLSTAFA
GREETINGS FROM THE EDITORIAL

Landsmotsbladid hefur lengi verid hefd innan
skatahreyfingarinnar. Tilgangur bladsins er ad
innramma pad samfélag sem skapast &
landsmoti, deila hagnytum  upplysingum,
myndum og skemmtilegum ségum af maotinu.
Bladid kemur Ut & hverjum degi og ma finna
vidsvegar & mdotsvaedinu.

Solstafir verda til pegar sdlarljos skin gegnum
fiarleeg fjallaskérd eda rof i skyjum. Lika pegar
ritstjornin sendir bladid i prentun. Sdlstafir visa
til pema motsins - & Nordurslédum og pad
jafnast einfaldlega ekkert & vid islenska
sumarid. Sdl er birta, birta er gledi og bladinu
er axtlad ad vera sannkalladur gledigjafi fyrir
ykkur, kaeru lesendur!

The Jamboree paper has long been a cherished
tradition within the scout movement. [ts
purpose s to capture the spirit of the
community that comes alive here, sharing
practical information, photos, and great stories
from camp. The paper comes out every day and
can be found all around the campsite.

Solstafir (Sun rays) appear when sunlight
breaks through distant mountain ridges or gaps
in the clouds. And also when the editorial team
sends the paper to print. Solstafir echo the
theme of the Jamboree — the Arctic North —
and nothing quite compares to an Icelandic
summer. Sun is light, light is joy, and this paper
IS meant to be a true source of joy for you, dear
reader!

IST OF THE DAY

1. What scout group do you belong to?
2. What are you most excited for in the upcoming days?
3. What is your role as IST on the jamboree?

SJALFBODALIPAR DAGSINS

1. Hvada skatafélagi tilheyrir pu?
2. Hvad er mest spennandi & mdétinu?

3. Hvert er pitt hlutverk & motinu?

Hrefna Hjalmarsdoéttir, 83

1. Gardbuar, Reykjavik

2. Hitta félk og fylgjast med
skatalifinu

Meet people and witness the
scouting life

3. Méttaka & Minjasafninu og fer
med fjdlskylduskata i gébngu i
Kjarnaskogi

| welcome scouts to the Akureyri
Museum and go hiking in
Kjarnaskogur with family scouts.

Krlstln Helga, 29

1. Vifill, Gardabeer

2. Stemningin & kvéldvékum
The mood at campfires

3. Eg er yfir sjukragaeslunni

[ am in charge of the first aid

James, 25

1. Skatasambandid i Hong
Kong

NSO in Hong Kong

2. Hlakka til ad kynnast
islenskri skadtamenningu
Looking forward to get to
know Icelandic scouting
culture

3. Eg eri 6ryggisgaeslu

Im in security




Ef pbu veerir vedur, hvernig vedurfar veerir pu og afhverju?

Medlimir motsstjérnar svérudu pessari mikilvaegu spurningul!

If you were a type of weather, what weather would you be and why?

Members of the Jamboree Committee answered this important question!

Ingibjorg

Métsstjori Medstjornandi Kynningamalastjéri
“Haegur andvari. Eg nalgast hluti “Hly gola og bjart med kéflum. “Solskin med nordangarra. Eg er
rélega og an pess ad gera of Eg reyni ad maeta 6llum med gléd og jakveed, nordangarrinn
mikid vedur ur peim” hlyju og er bjartsyn ad edlisfari” kemur pegar pad er mikid ad gera”
Camp Chief Co-director , . 4 Media Manager ,
“Gentle breeze. | approach things “Warm breeze and bright with “Sunshine with nordangarri, a strong
calmly and without making too sections. | meet everyone with and cold wind. | am happy and positive,
much of a fuss about them” warmth and am optimistic by nature” the wind comes when I’'m busy”
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Jéhann Berglind Lilja S Anna Kristjana
J J
Dagskrarstjori Dagskrarstjori Taeknistjori
“Skafrenningur” “Hnjukapeyr: Hlyr og pburr vindur “Skyjad med léttri golu”
ofan af fjdllum, & pad til ad koma i
hvidum, eins og toélvupodstar fra mér”
Program director Program director Technical Director
“Skafrenningur, snow blowing "Hnjukapeyr, a warm wind from “Cloudy with a light breeze”

along the ground” the mountains that comes in
qusts, like emails from me”

Una Gudlaug /

Mannaudsstjori

“Hlytt og bjart vedur, an glampandi

sélar, med mogulegri rigningu, pvi
pbad er notalegt”
Staff Manager

“Warm and bright weather,
without direct sun, with a chance
of rain, because it’s pleasant”
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Stjornuspa 21.-22. juli ¢ .

\./ \‘/
22/1_2 19/_ o1
Steingeit capricorn
Eitthvad dvaent gerist i kvold
Something unexpected happens
tonight
20/01 - 18/02 .
Vatnsberi Aquarius
PU finnur eitthvad fallegt |
nattdrunni
You will find something
beutiful in the nature!

19/02 - 20/03

Fiskar Pisces
PU eignast nyjan vin
You will make a new friend

21/03 -19/04

Hratur Aries

PU faerd nytt ahugamal & matinu
You will discover a new hobby

in the Jamboree

20/04 - 20/05

Naut Taurus

Blar er happaliturinn pinn i dag
Blue is your charm of luck today

21/05 - 20/06 o

Tviburar Gemini

PU tynir einhverju en finnur pad aftur
You will lose something but luckily
find it again

21/06 - 22/07

Krabbi Cancer

PU gerir eitthvad frumlegt og
skapandi i dag!

The godess of creativity is with
you!

23/07 - 22/08

Ljon Leo

PU faerd eitthvad aedislegt i

kvoldmat
You will love dinner tonight
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HVERNIG ER VEPRIP | DAG?

HOW IS THE WEATHER?

09
12
15
18

21

\ﬁ

;/w 23/08 - 22/09

Meyja Virgo
PuU hefur mikla orku i dag
You have a lot of energy today

23/09 - 22/10
Vog Libra

PU ert i happaskonum pinum i dag

You are in your lucky shoes
today

23/10 - 21/11
Sporddreki Scorpio

Polinmaedi prautir vinnur allar
Be patient today, it will pay off

22/11 - 21/12

Bogmadur Sagittarius
Dagurinn verdur spennandi
aevintyri

Your day will be an exiting
adventure

Hjalpid skatanum Help the scout head
ad komast a norourslod!

due north!
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